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ZMLUVA O POVERENI SPRACUVANIA OSOBNYCH UDAJOV
uzatvorena podl'a ustanoveni &lanku 28 nariadenia EP a Rady (EU) &, 2016/679
(d'alej len ,, zmiuva ™)
|
|

medzi

Prevadzkovatel’om: MH Teplarensky holding, a. s.
o0 sidlom Turbinova 3, 831 04 Bratislava - mestska Cast’ Nové Mesto
ICO: 36211541
DIC: 2020048580
IC DPH: SK2020048580
zapisany v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka
¢islo: 7386/B
zastiipeny: Ing. Marcel Vratny, generalny riaditel’
Ing. Vojtech Cervenka, obchodny riaditel

(d’alej len ,, prevadzkovatel ')
a

Sprostredkovatel'om:  E-MOTION s.r.o.
so sidlom Betliarska 8/A, 851 07 Bratislava
1CO: 35732105
DIC: 2020228826
IC DPH: SK2020228826
zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, oddiel: Sro, vlozka
¢islo: 15949/B
zastupeny: Dalibor Lukacka, konatel -

(dalej len ,, sprostredkovatel*)

(d’alej tieZ obe strany spolu ako ,, zmluvné SI?’CV?}#

v nasledovnom zneni:

Preambula s
S dérazom na: e
a) spractivanie osobnych idajov, ktoré ma v mene prevadzkovatel'a vykonat sprostredkovatel na zaklade
plnenia predmetu zmluvy vymedzenej v ¢lanku L. tejto zmluvy,
b) potrebu zabezpedit' sulad spractivania osobnych Gdajov s poZiadavkami nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné

nariadenie o ochrane uidajov), .

c) skuto€nost’, Ze ochrana zdkladnych prav a slobdd fyzickych 0s6b v savislosti s ich pravom na ochranu
osobnych udajov je najvysSou prioritou oboch zmluvnych stran,

d} rokovania, ktoré prebiehali medzi zmluvnymi stranami pred uzatvorenim tejto zmluvy a poéas ktorych

sprostredkovatel’ poskytol prevadzkovatel'ovi dostatoéné zaruky v otazkach jeho odbornych znalosti,
spofahlivosti a zdrojov na to, Ze prijal primerané technické a organizacné opatrenia, ktoré spiiiaja
poziadavky podla v3eobecného nariadenia o ochrane adajov, vratane poziadavky na bezpeénost’
spracivania,

sa preto obe zmluvné strany bezvyhradne dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy, ktorou vymedzili podmienky
spracivania osobnych udajov sprostredkovatelom v mene prevadzkovatel'a, ako aj rozsah vzajomnych prav
a povinnosti pri takomto spracivani osobnych udajov.




PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok L
Predmet zmluvy

Touto zmluvou poveruje prevadzkovatel sprostredkovatela spracuvanim osobnych Gdajov dotknutych
0sdb, spracivanie ktorych je nevyhnutné pre riadne plnenie zévézkov vyplyvajicich
z obchodnopravneho vztfahu zaloZeného zmluvou o poskytovani sluzieb eventove] agentiry,
uzatvorenej dita 04.09.2023 podl'a § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskordich predpisov, predmetom ktorého je zivizok sprostredkovatela poskyinit’ prevadzkovatelovi
riadne a v&as sluzby stivisiace s organizaénym, technickym a personalnym zabezpecenim Konferencie
MHTH: Systémy dialkového vykurovania - spolahlivé teplo pre obyvatelov nasich miest a obci
konanej v diioch 21.09.2023 a 22.09.2023 v priestoroch hotela Grand Hotel River Park v Bratislave
(dalej len ,, hlavnd zmluva*). Spraciivanie osobnych adajov sa uskuto¢ni najma v rozsahu &innosti
vymedzenych v hlavnej zmluve. Zmluvné strany uzatvaraji tito zmluvu, pretoZe pri poskytovani
sluzieb podl'a hlavnej zmluvy mdZe ddjst zo strany sprostredkovatel'a k spractivaniu osobnych udajov
dotknutych osdb v mene prevadzkovatela.

Rozsah udeleného poverenia na spractvanie osobnych Gdajov je vymedzeny obsahom tejto zmluvy.

Clanok II.
Parametre spracivania osobnych adajov

Predmetom spraciivania si vieobecné osobné iidaje dotknutych osdb, ktoré st alebo mézu byt
spracavané pri organizovani konferencie, a to najmd v rozsahu akademicky titul, meno, priezvisko,
pracovné alebo funkéné zaradenie, e-mailovy a telefonicky kontakt, ako aj osobné idaje obsiahnute
na fotografiach, videozazname a zivom prenose z konferencie. Sprostredkovatel’ nebude spractvat
osobné udaje patriace do osobitnych kategorii osobnych ddajov.

Sprostredkovatel’ bude spraciivat osobné daje len po dobu platnosti hlavnej zmluvy.

Ugelom spraciivania osobnych idajov je organizovanie spolocenskych podujati, a to najmé v rozsahu
ginnosti ako registracia udastnikov konferencie, komunikicia s u¢astnikmi konferencie, vedenie
zoznamu Gdastnikov, vyhotovenie fotografii, videozaznamov aZivého prenosu z konferencie,
pripadne iné &innosti nevyhnutné pre riadne organizovanie a zabezpecenie priebehu konferencie.
Dotknutymi osobami st vietci uéastnici konferencie a iné fyzické osoby, ktorych osobné udaje si
alebo mbzu byt predmetom spracivania pri poskytovani sluzieb v rozsahu hlavnej zmluvy.
Sprostredkovatel je opravneny spraciivat’ osobné udaje v listinnej alebo elektronickej podobe,
automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami, ato akoukol'vek spracovatelskou
operaciou alebo siiborom spracovatel'skych operacii nevyhnutnych na dosiahnutie a¢elu spracivania
osobnych adajov, najmid viak ziskavanie, zaznamenavanie, usporadivanie, Struktirovanie,
uchovavanie, zmena, vyhl'addvanie, prehliadanie a vyuZivanie.

Sprostredkovatel’ nie je opravneny k prenosu osobnych tdajov do tretich krajin, ktoré nezaru€uji
primeranu Grovei ochrany osobnych Gdajov. .

Clanok III.
Bezodplatnost’ zmluyy

Ziadnej zo zmluvnych stran neprislicha pri plneni zavizkov podla tejto zmluvy finangnd odmena,
ked’7e existencia tejto zmluvy je reakciou na spinenie zikonnej povinnosti podla predpisov tykajicich
sa ochrany osobnych (dajov.

Finanéné naroky zmluvnych stran si predmetom (pravy obsiahnutej v hlavnej zmluve.

DRU HA CAST
PREVADZKOVATEL

Clanok IV.
Vyhlisenie prevadzkovatel’a



kovatel' vyhlasuje, ze si je plne vedomy svojich povinnosti vyplyvajicich z predpisov na
ochranu osobnych idajov.
Prevadzkovatel’ vyhlasuje, Ze pri vybere sprostredkovatela dbal na jeho schopnost’ prijat’ primerané
technické a organizaéné opatrenia s cielom zaistit' poZadovanii ochranu spracGvanych osobnych
udajov.

Clanok V.
Prava a povinnosti previdzkovatela

Prevadzkovatel je opravneny:

a) poZadovat od sprostredkovatela sucinnost, informacie alebo vysvetlenia,

b) poutit' identifikaéné udaje a logo sprostredkovatel'a v rdimci splnenia informacnej povinnosti
prevadzkovatela vodi dotknutej osobe,

c) vykonat' u sprostredkovatela audity ochrany osobnych Gdajov a kontroly v slvislosti
s plnenim povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy alebo predpisov tykajicich sa ochrany
osobnych udajov.

Povinnosti prevadzkovatel’a zodpovedaji prisluinym privam sprostredkovatel'a vyplyvajicich z tejto

zmluvy.

TRETIA CAST
SPROSTREDKOVATEL

Clanok VI,
Vyhlisenie sprostredkovatel’a

Sprostredkovatel’ vyhlasuje, Ze si je plne vedomy svojich povinnosti vyplyvajiicich z predpisov na
ochranu osobnych Gidajov.

Sprostredkovate!l’ vyhlasuje, Ze pri spraciivani osobnych uidajov bude dbat’ na ich dosledni ochranu
a %e neuprednostni svoje zaujmy alebo zaujmy tretich os6b na tkor ochrany zakladnych prav a slobod
dotknutej osoby v suvislosti so spractivanim jej osobnych adajov.

Clinok VIL
Priva a povinnosti sprostredkovatel’a

Sprostredkovatel je opravneny:

a) pozadovat' od prevadzkovatela zodpovedajiicu suéinnost’ potrebnli na zaistenie plnenia
zavizkov vyplyvajlcich z tejto zmluvy,
b) pozadovat od prevadzkovatela adekvatne vysvetlenia, ak nim uloZené pokyny

sprostredkovatelovi sil nezrozumitel'né, nevykonatelné, pripadne si alebo moZzu byt rozporné
s predpismi tykajlicimi sa ochrany OSobn)'/ch adajov,

c) navrhovat’ prevadzkovatelovl zlepSenia pri spracuvani ochrany osobnych udajov, ak sa ma
takym navrhom docielit’ vy§sia ochrana osobnych tudajov, .

Sprostredkovatel je povinny:

a) spracavat’ osobné udaje len na zaklade pisomnych pokynov prevadzkovatela, a to aj viedy, ak
ide o prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizicii, s vynimkou
pripadov, ked’ si to vyZzaduja pravne predpisy alebo medzinarodné zmluvy; v takom pripade
sprostredkovatel’ oznami prevadzkovatelovi tito pravnu poziadavku pred spracuvanim,
pokial' pravne predpisy takéto oznamenie nezakazuji zo zévainych dovodov vergného
Zaujmu,

b) zabezpetit, aby sa jeho zamestnanci a ostatné osoby opravnené spracuvat’ osobné daje pri
plneni predmetu tejto zmluvy zaviazali, ze zachovaji mléanlivost’ o informaciach, o ktorych
sa dozvedeli,

c) prijat’ primerané technické a organizatné opatrenia s cielom zaistit’ Groveii bezpe¢nosti so
zamerom zamedzit’ rizikam pri ochrane prav a stobdd fyzickych osob pri spractivani osobnych
adajov; primeranost’ tychto opatreni sa odvija od rizik spojenych najmi s ndhodnym alebo
nezdkonnym znidenim, stratou, zmenou alebo neopravnenym poskytnutim, uchovavanim
alebo spristupnenim osobnych tdajov. Prehfad odporticanych technickych a organizatnych
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opatreni je obsahom prilohy k vyhlaske Uradu na ochranu osobnych Wdajov Slovenskej
republiky ¢. 158/2018 Z. z. o postupe pri posudzovani vplyvu na ochranu osobnych idajov.
umoznit' prevadzkovatelovi preverit’, &i sprostredkovatel’ aj nad’alej poskytuje dostatocné
zaruky v otdzke primeranych technickych a organizaénych opatreni sciefom zabezpetit
siladnost spracuvania osobnych udajov s prisludnymi predpismi tykajicimi sa ochrany
osobnych tdajov. Na tento Ucel poskytne sprostredkovatel' prevadzkovatelovi vietky
pozadované informacie aumoZni audity, ako aj kontroly vykondvané priamo
previdzkovatelom alebo inou osobou, ktorou na tento ugel poveril prevadzkovatel.

€) bez zbytoéného odkladu informovat’ prevadzkovatel'a, ak sa domnieva, Ze jeho pokynom alebo
pokynmi mdze déjst’ k poruieniu alebo uz dochadza k poruovaniu predpisov tykajécich sa
ochrany osobnych udajov,

D oznamit’ prevadzkovatel'ovi porudenie ochrany osobnych tdajov bez zbytoiného odkladu po
tom, ako sa o flom dozvedel (rozhodna skuto€nost’); na U&ely splnenia tejto povinnosti sa
konanie bez zbytoéného odkladu vyklada ake konanie, ku ktorému musi déjst’ najneskdr do
24 hodin od vzniku rozhodnej skuto&nosti.

Sprostredkovatel je na poZziadanie prevadzkovatela povinny:

a) pomahat’ v ¢o najvaciej miere prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizalnymi
opatreniami pri plneni jeho povinnosti reagovat’ na Ziadosti dotknutej osoby, ktora vykonava
svoje prava podl'a prislusnych predpisov tykajicich sa ochrany osobnych udajov,

b) poskytniit' stidinnost pri plneni povinnosti prevadzkovatel'a v oblasti bezpetnosti osobnych
adajov,
c) poskytovat prevadzkovatelovi nim pozadované informacie potrebné na postdenie, &i

sprostredkovatel spractiva osobné adaje v silade s touto zmluvou alebo prislu$nymi predpismi
tykajlicimi sa ochrany osobnych Gdajov.

Clének VIIL
Zapojenie d’alSieho sprostredkovatel’a

Sprostredkovatel nesmie poverit' spracivanim osobnych ddajov podla tejto zmluvy dalsicho
sprostredkovatel'a. Na zapojenie dal$ieho sprostredkovatela do spracuvania osobnych udajov sa
vyzaduje predchadzajuci vyslovny suhlas prevadzkovatela,

Ak sprostredkovatel so sihlasom prevadzkovatel’a zapoji do spraciivania osobnych idajov pedla tejto
zmluvy d'al$ieho sprostredkovatel’a, je v takom pripade povinny:

a) vo vztahu s d’alsim sprostredkovatelom vymedzit’ rovnaky rozsah priv a povinnosti, aky je
vymedzeny touto zmluvou,

b) dohliadnut’ na to, 2e d’al$i sprostredkovatel prijal také technické a organizaéné opatrenia, aby
spraclivanie spitialo poziadavky vyplyvajice z predpisov tykajicich sa ochrany osobnych
udajov.

Prevadzkovatel' si vyhradzuje pravo kedykolvek odvolat’ svoj sithlas so zapojenim dalSieho
sprostredkovatel'a, najmé ak zisti, Ze nim vykonavané spracovatel'ske operacie nespliiaju poziadavky
vyplyvajiice z predpisov tykajicich sa ochrany osobnych udajov. Prevadzkovatel je tiez opravneny
svoj stihlas odvolat’ kedykol'vek bez uvedenia dévodu. #

Clanok IX.
Vratenie a viymaz osobnych iadajov

Po ukonéeni spoluprice zaloZenej na ziklade hlavnej zmluvy, sa sprostredkovatel’ zaviizuje vratit
prevadzkovatelovi vietky osobné adaje alebo ich vymazat, ato v zavislosti od pokynu
prevadzkovatela. Prevadzkovatel moZze urdit, ktoré z osobnych (dajov je potrebné vratit' a ktoré
Z nich je potrebné vymazat'.

Sprostredkovatel’ osobné (daje vréti prevadzkovatel'ovi alebo ich vymaZe najneskor do siedmich dni
od skondenia hlavnej zmluvy alebo od pokynu prevadzkovatel'a, ato podla toho, ktora z tychto
skutoénosti nastala neskor. Vymaz osobnych Gidajov sprostredkovatel bezodkladne prevadzkovatelovi
pisomne potvrdi. Do &asu vratenia alebo vymazania osobnych udajov dodrziava sprostredkovatel
ustanovenia tejto zmluvy.



—

V pripade, Ze z obsahu pokynu prevadzkovatel'a vyplyva vymaz osobnych udajov, je prevadzkovatel
povinny vymazat vietky osobné idaje, vratane kopii, ako aj zlikvidovat' na svoje naklady bezpecnym
spdsobom vietky listiny alebo dokumenty, ak sa osobné Gdaje spracivali v listinnej podobe.

STVRTA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok X.
Micanlivost’

Kazda zo zmluvnych strin je povinnd zachovat' micanlivost o obsahu tejto zmluvy, ako aj

o predzmluvnych rokovaniach, ktoré viedli k uzatvoreniu tejto zmluvy.

Sprostredkovatel je povinny:

a) nakladat sosobnymi Gdajmi len spdsobom vyplyvajucim ztejto zmluvy a predpisov
tykajucich sa ochrany osobnych tdajov; nesmie najméd pouZit tieto osobné idaje vo svoj
prospech, v prospech tretej osoby, ako ani tieto (daje zverejnit’ alebo poskytmit’ tretej osobe,

b) zachovavat mi¢anlivost’ o osobnych ndajov, ktoré spraciva na zaklade tejto zmluvy.

Rovnakymi povinnostami podfa ods. 1 a2 je sprostredkovatel’ povinny zaviazat' aj osoby, ktoré

dochadzaji u sprostredkovatela do styku s osobnymi idajmi spractivanymi podla tejto zmluvy.

Clanok XI.
Zodpovednost’ za Skodu

Kazda zo zmluvnych stran zodpovedd za $kodu, ktorlt spésobi druhej zmluvnej strane v dosledku
porusenia povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, ako aj povinnosti vyplyvajicich zo vieobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Zodpovednost jednej zo zmluvnych stran za 3kodu a jej nihrada vogi dotknutej osobe, ako aj voéi
druhej zo zmluvnych strin sa posudzuje podlia pristusnych ustanoveni predpisov tykajicich sa ochrany
osobnych tidajov (élanok 82 vieobecného nariadenia o ochrane udajov).

Clanok XII.
Osobitné ustanovenia’

V pripade pochybnosti pri vyklade pojmov alebo slovnych spojeni vyplyvajucich Z tejto zmluvy,
pokial z jej obsahu nevyplyva konkrétna definicia alebo zmluvné strany sa nedohodnu inak, maju
sporné pojmy alebo slovné spojenia vyznam zodpovedajitci vyznamu vyplyvajucemu z pravnych
predpisov pre pravnu oblast zaradenia tejto zmluvy alebo vyznamu, ktory sa tymto pojmom bezne
priklada.

Akikolvek forma komunikicie medzi zmluvnymi stranami sa povaZuje za rovnocenni. V pripade
elektronickej komunikécie sa sprava povazuje za odoslani v okamihu jej odoslania na e-mailova
adresu druhej zmluvnej strany. V pripade listovej pisomnej zasielky sa pisomnost’ povaZuje za
dorudeni v okamihu, ked’ sa dostane do dispozicie druhej zmluvnej strany dorucovanim na adresu
uvedeni v zahlavi tejto zmluvy. Ak nie je mozné zistit' okamih takéhoto dorucenia listovej zasielky,
povazuje sa za doruenii v defi jej spét'vratenia odosielatel'ovi.

' PIATA CAST *
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok XIiI.
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurditi.
Této zmluva zanika:

a) vzajomnou pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran,
b) pisomnou vypoved'ou jednej zo zmluvnych stran bez udania dovodu, alebo
c) v okamihu zaniku hlavnej zmluvy.




Vypoved’ podla ods. 2 pism. b) musi byt’ dorucend druhej zmluvnej strane na adresu uvedent v zahlavi
tejto zmluvy. Vypovedna lehota je 1 mesiac a zadina plyndat’ prvym diiom nasledujiceho kalendarneho
mesiaca po dorudeni vypovede druhej zmluvnej strane.

4, Zanikom tejto zmluvy nie si dotknuté povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce z ustanoveni ¢lankov
IX. (vratenie a vymaz osobnych Udajov), X. (mléaniivost’) a X1. (zodpovednost za skodu).

Clanok XIV.
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné vztahy vyplyvajice ztejto zmluvy, ako aj zmluva
samotna sa spravujii pradvnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa
spravujii pristusnymi ustanoveniami veobecného nariadenia o ochrane osobnych tidajov a ostatnych
vieobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

2 Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze vetky pripadné spory, ktoré vznikni pri plneni predmetu tejto
zmluvy, buda rieit’ predovietkym vzajomnou dohodou. Ak neddjde k dohode, tak v takom pripade je
ktorakol'vek zo zmluvnych stran oprdvnena iniciovat’ rieSenie sporov pred prislusnym vseobecnym
sudom Slovenskej republiky.

3 V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy sa kvdali rozporu s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky stane neplatnym, nespdsobi v takom pripade tito skutoénost neplatnost” celej zmluvy.
Zmluvné strany st potom povinné vynalozit' zodpovedajiice usilie na to, aby vztahy dotknuté takouto
neplatnost'ou uviedli do siladu so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

4, Tato zmluva nadobida platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami.

5% Tato zmluvu je mozné menit’ len vo forme pisomného dodatku podpisaného obidvomi zmluvnymi
stranami.

6. Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran dostane po jej podpise
Jjeden rovnopis.

7. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito zmiuvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, ze obsah

tejto zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju vlastnoruéne podpisali.

12 SEP 2023

V Bratislave, dfia ..........ccoceovveeiieiiinnne.

Za prevadzkovatela: T sovosvodbavatalo:

Ing. Marcel vf% | Dalibor TR
generalny riaditel konate[
MH Teplarensky holding, a.s. E-MOTION s.r.o.
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Ing. Vojtecthﬁervenka
obchodny riaditel
MH Teplarensky holding, a.s.




